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Cyngor Cymuned Llanrhystud Community Council

Cofnodion y cyfarfod eithriadol a gynhaliwyd 13 Awst 2025 yn Neuadd Goffa Llanrhystud

Minutes of the extraordinary meeting held 13 August 2025 in Llanrhystud Memorial Hall

1. Presennol/ Present:
John EVANS (JE), Gareth FLYNN (GF), Charles GREEN (Cadeirydd / Chair), Morris JONES (MJ), Cyng. Gwyn
W. EVANS (GE), Glyn DAVIES (GD), Gwyn JONES (GJ), lestyn TUDUR-JONES (ITJ).
Eifion ROBINSON (Clerc | Clerk).
2.  Ymddiheuriadau | Apologies:
Donald MORGAN (DM).
3. Datgan diddordeb | Declaration of interest:
Dim datganiad o ddiddordeb | No declarations of interest.
4. Materion i'w drafod / Matters to discuss:
Rhodri & Eilir (CPD Felinfach) yn presennol er mwyn rhoi gwybodaeth ynglyn a’u apél i ddefnyddio cae
chwarae Llanrhystud, cyn gadael y cyfarfod er mwy i'r cyngor cynnal trafodaeth ar yr eitem | Rhodri &
Eilir (Felinfach FC) present to provide information to support their appeal to use Llanrhystud playing field
before leaving the meeting to allow the council to discuss the item.
# Disgrifiad / Description Diweddariad / Update Gweithred / Action
4.3 Defnydd o’r cae chwarae CPD Felinfach yn gofyn i ddefnyddio’r | Clerc: i gysylltu a Rhodri/Eilir er
gan CPD Felinfach ar gyfer cae chwarae am tua 15 gem rhwng mwyn cynnig y termau ar gyfer
tymor 25/26 | Use of the Medi a Mai ac yn cynnig cynnal y cae defnyddio’r cae chwarae.
playing field by Felinfach FC | chwarae yn ystod y cyfnod hwn. Clerk: to contact Rhodri/Eilir in
for the 25/26 season. Cyngor: pleidlais ar gynnig defnydd o’r | order to propose the terms for
cael am £30/gem ac mae’n rhaid i CPD | using the playing field.
Felinfach cynnaly cae a4 m o’i
amgylch — 8 o blaid, 0 yn erbyn.
Felinfach FC are asking to use the
playing field for around 15 games
between September and May and
offer to maintain the playing field
during this period. '
Council: vote to propose they can use
the pitch for £30/game and Felinfach
FC must maintain the pitch and 4 m
around it - 8 for, 0 against.
4.4 CPD leuenctid Penrhyncoch yn gofyni | Clerc: i gysylltu a Mike Price er

Defnydd o’r cae chwarae
gan leuenctid CPD
Penrhyncoch ar gyfer tymor
25/26 | Use of the playing
field by Penrhycoch FC Youth
for the 25/26 season.

ddefnyddio’r cae chwarae am gemau
rhwng Medi a Mai.

Cyngor: cytuno cynnig defnydd o’r
cael am £30/gem ond nid ar yr un
diwrnod a CPD Felinfach.

mwyn cynnig y termau ar gyfer
defnyddio’r cae chwarae.
Clerk: to contact Mike Price in
order to propose the terms for
the use of the playing field.




# Disgrifiad / Description Diweddariad / Update Gweithred / Action

Penrhyncoch FC juniors are asking to
use the playing field for games
between September and May.

Council: agree to propose they can use
the pitch for £30/game but not on the
same day if Felinfach FC are using the
field.

4.1 Cyllid grant ar gyfer maes Cyngor yn gofyn am fwy o wybodaeth | Cadeirydd & Clerc: i ddod o hyd
chwarae | Grant funding for | ynglyn a gosodiad yr offer yn y maes i'r gwybodaeth priodol.

playground. chwarae. Chair & Clerk: to obtain the
Cyngor: pleidlais ar ohirio appropriate information.
penderfyniad ar y grant tan cyfarfod
mis Medi - 8 o blaid, 0 yn erbyn.

Council requesting more information
regarding the installation of the
equipment in the playground.

Council: vote on postponing a decision
on the grant until the September
meeting - 8 for, 0 against.

4.2 Gwirfoddolwyr | Volunteers. | Cyngor yn gofyn am fwy o wybodaeth | Clerc: i ddiweddaru’r polisi
wedi’i cynnwys yn y polisi ynglyn a’r gydag awgrymiadau’r cyngor.
fath o gwaith bydd gwirfoddolwyryn | cierk: to update the policy with
cael gwneud, e.e. dim ond gwaith sy'n | the council’s suggestions.
defnyddio offerynnau llaw.

Council asking for more information
included in the policy regarding the
kind of work volunteers will be allowed
to do, e.g. only work that uses hand
tools.

5. Unrhyw fusnes arall (UFA) / Any other business (AOB)

# Disgrifiad / Description Penderfyniad / Decision

01 SRiC Llanrhystud Y sefylifa i'w asesu ar 61 derbyn y lluniadau
Mae'r RSG wedi darparu ffurflenni adborth o'r | diwygiedig yn dilyn trafodaethau rhwng CSC a
cyfarfod agored ar 25°" Gorffennaf, gyda'r prif pherchnogion adeilad y siop.

bryder yn canolbwyntio ary groesfan wrth y The situation to be assessed upon receipt of the
gyffordd; nid oes consensws ynghylch beth yw'r | amended drawings following discussions between
ffordd orau ymlaen. CCC and the proprietors of the shop building.

Yn ogystal, mae pryder ynghylch absenoldeb
cwifertiau wrth ymyl y bwmpiau cyflymder
arfaethedig ar hyd y B4337, y bydd dwr wyneb
yn cael ei sianelu tuag at dai.

RSG have provided feedback forms from the
open meeting on 25 July, with the main
concern focussed on the crossing at the junction;
there is no consensus on what the best way
forward is.




Disgrifiad / Description

Penderfyniad / Decision

In addition, there is concern regarding the
absence of culverts alongside the speed bumps
proposed along the B4337, that surface water
will be channelled towards houses.

02

Mae preswylydd wedi gofyn i'r cyngor gynnal
cyfarfod arbennig i drafod cynigion diweddaraf
Cyngor Sir Ceredigion ynghylch y SRiC / Active
Travel yn Llanrhystud.

A resident has requested the council hold an
extroordinary meeting to discuss Ceredigion
County Council’s latest proposals with regards to
the SRiC / Active Travel in Llanrhystud.

Nid yw’r cyngor yn teimlo fyddai hyn yn fuddiol.
Council feels this would not be beneficial.

03

System carthffosiaeth y pentref | Village
sewerage system.

GE: ar 0l cyfarfod & DWr Cymru, maen nhw'n
dweud bod digon o gapasiti yn y gwaith
carthffosiaeth ar gyfer Llanrhystud a Llanon.
GE: having met with Dwr Cymru, they say there
is sufficient capacity at the sewage works for
both Llanrhystud and Llanon.

Nodwyd. Dim gweithred pellach.
Noted. No further action.

04

Ceir yn parcio dros nos wrth y traeth | Cars
parking overnight at the beach.

GJ: mae chwe cherbyd wedi bod yn parcio dros
nos yn y maes parcio — a ellir ail-osod yr
arwyddion ‘Dim Parcio Dros Nos’ a’u gorfodi?
GJ: there have been six vehicles parking
overnight in the carpark — can the ‘No Parking
Overnight’ signs be re-installed and enforced?

Clerc: i hysbysu CSC drwy CLICK a gofyn am adfer yr

arwyddion.

Clerk: to inform CCC via CLIC and request
reinstalment of signs.

Cyfarfod nesaf ar 03 Medi 2025 yn Neuadd Eglwys Llanddeiniol am 7.30 yh.
Next meeting on 03 September 2025 in Llanddeiniol Church Hall at 7.30 pm.

Croesewir gohebiaeth yn y Gymraeg a'r Saesneg / Correspondence welcomed in Welsh and English.
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